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are pleased to announce that Philippe Bärtsch, Christopher Boog and Philipp Groz 
have become Partners of the firm. 

freuen sich, Ihnen mitzuteilen, dass sie Philippe Bärtsch, Christopher Boog und 
Philipp Groz als Partner aufgenommen haben.

ont le plaisir de vous annoncer l’association de Philippe Bärtsch, Christopher Boog 
et Philipp Groz. 



Philippe Bärtsch  
Partner International Arbitration, Geneva



Philippe Bärtsch a obtenu une licence en 
droit de l'Université de Genève en 2000  
et a été admis au Barreau de Genève en 
2002. En 2004, il a obtenu un master en 
droit (LL.M.) de la Harvard Law School  
et a rejoint le département d'arbitrage 
international de Schellenberg Wittmer.  
En 2006–2007, il a travaillé pour une  
étude internationale à New York.

Philippe Bärtsch est spécialisé en  
arbitrage international. Il représente  
des clients dans des procédures  
arbitrales complexes ayant pour objet  
des litiges commerciaux concernant,  
par exemple, des joint-ventures, des  
fusion et acquisitions, des conventions 
d'actionnaires, la vente et la distribution 
ou la construction. Il représente également 
des clients devant les tribunaux suisses 
dans des procédures liées à l'arbitrage  
et agit également en qualité d'arbitre.

Philippe Bärtsch graduated from the  
University of Geneva in 2000 and was  
admitted to the Geneva Bar in 2002. In  
2004 he earned a Master of Laws (LL.M.) 
from Harvard Law School and joined  
Schellenberg Wittmer's International  
Arbitration Group. In 2006–2007 he  
worked for as a foreign associate for an  
international law firm in New York.

Philippe Bärtsch specializes in  
international arbitration. He represents  
clients before arbitral tribunals in complex 
commercial disputes involving a broad  
range of matters, such as joint ventures, 
post M&A disputes, shareholders'  
disputes, sales and distribution, and  
construction. He also represents clients  
before Swiss courts in arbitration-related 
proceedings and acts as an arbitrator.

Philippe Bärtsch schloss sein Studium an 
der Universität Genf im Jahre 2000 ab und 
absolvierte 2002 die Anwaltsprüfung im 
Kanton Genf. Im Jahr 2004 erwarb er einen 
Masterabschluss (LL.M.) der Harvard  
Law School und trat der Fachgruppe Inter-
nationale Schiedsgerichtsbarkeit von 
Schellenberg Wittmer bei. Von 2006 bis 
2007 arbeitete er bei einer international  
tätigen Anwaltskanzlei in New York.

Philippe Bärtsch ist Spezialist im Bereich 
Internationale Schiedsgerichtsbarkeit.  
Er vertritt Klienten vor Schiedsgerichten  
in komplexen Handelsstreitigkeiten,  
zum Beispiel betreffend Joint Ventures, 
Fusionen und Übernahmen, Aktionärs-
streitigkeiten, Kauf- und Distributions
verträge sowie Bau-Infrastrukturprojekte. 
Ausserdem vertritt er Klienten vor schwei-
zerischen Gerichten in Verfahren, die  
mit Fragen der Schiedsgerichtsbarkeit in 
Verbindung stehen. Er ist zudem auch  
als Schiedsrichter tätig.



Dr. Christopher Boog 
Partner International Arbitration, Zurich



Christopher Boog studied law at the  
Universities of Fribourg and Amsterdam 
and graduated in 2002. He was admitted  
to the Zurich Bar in 2006. Christopher  
Boog then joined Schellenberg Wittmer's 
International Arbitration Group.  
After attending Columbia Law School,  
New York, as a Visiting Scholar in 
2008/2009, he obtained a doctorate in  
law from the University of Zurich  
in 2011.

Christopher Boog specializes in  
international commercial arbitration  
and arbitration-related litigation, with  
a particular focus on construction  
and engineering disputes. He also focuses 
on alternative dispute resolution methods 
such as mediation, conciliation, and  
dispute boards. Besides his practice,  
Christopher Boog regularly speaks and  
publishes in his areas of expertise.

Christopher Boog studierte an den Uni
versitäten Freiburg i.Ue. und Amsterdam  
und schloss sein Studium der Rechtswis-
senschaften im Jahr 2002 ab. 2006 erwarb 
er das Zürcher Anwaltspatent. Daraufhin 
trat Christopher Boog bei Schellenberg 
Wittmer als Mitarbeiter der Fachgruppe 
Internationale Schiedsgerichtsbarkeit  
ein. Im Jahr 2008/2009 war er als Visiting 
Scholar an der Columbia Law School, 
New York, eingeschrieben und erwarb 
2011 das Doktorat der Rechtswissenschaf-
ten an der Universität Zürich.

Christopher Boog ist schwergewichtig auf 
dem Gebiet der internationalen Wirtschafts- 
schiedsgerichtsbarkeit tätig. Seine Speziali
sierung umfasst insbesondere Schieds- 
verfahren im Bereich grösserer Bau- und 
Infrastrukturprojekte. Überdies vertritt er 
Klienten in alternativen Streitbeilegungs-
verfahren wie Mediations-, Schlichtungs- 
und Dispute Board-Verfahren. 

Christopher Boog a étudié à l'Université  
de Fribourg ainsi qu'à celle d'Amsterdam  
et a obtenu sa licence en droit en 2002.  
Il a été admis au Barreau de Zurich en  
2006. Il a ensuite rejoint le département 
d'arbitrage international de Schellenberg 
Wittmer. Après avoir passé une année 
(2008/2009) en qualité de Visiting Scholar à 
la Columbia Law School à New York, il a 
obtenu un doctorat en droit de l'Université 
de Zurich en 2011.

Christopher Boog est principalement  
actif dans le domaine de l'arbitrage  
commercial international, y compris les 
procédures liées à l'arbitrage devant les  
tribunaux étatiques. Il est notamment  
spécialisé dans les arbitrages de  
construction. Il représente également  
des clients dans des procédures  
alternatives de résolution de litiges  
comme la médiation et la conciliation.  
Par ailleurs, Christopher Boog publie  
et donne régulièrement des conférences 
dans ses domaines de prédilection.



Philipp Groz 
Partner Dispute Resolution / IP / IT, Zurich



Philipp Groz studied law at the Universities 
of Fribourg and Zurich and graduated  
in 2001. He was admitted to the Zurich Bar 
in 2004. Before joining Schellenberg  
Wittmer in 2005, he worked as a court  
secretary and substitute judge at the  
District Court of Zurich. He earned a  
Master of Laws (LL.M.) with specialization 
in intellectual property from New York 
University School of Law in 2007.

Philipp Groz specializes in domestic  
and international litigation and arbitration, 
in particular in the fields of intellectual 
property, unfair competition, licensing  
and distribution. He further has special  
expertise related to the enforcement of  
foreign judgments and arbitral awards  
and the freezing of assets in Switzerland.

Philipp Groz a étudié à l'Université de  
Fribourg ainsi qu'à celle de Zurich  
et a obtenu sa licence en droit en 2001.  
En 2004, il a été admis au Barreau de  
Zurich. Avant de joindre Schellenberg  
Wittmer en 2005, il a travaillé plusieurs  
année en qualité de greffier et de  
juge suppléant auprès du Tribunal 
d'arrondissement de Zurich. Il a obtenu 
en 2007 un master en droit (LL.M.)  
de la New York University School of  
Law, avec un accent sur le droit de la  
propriété intellectuelle. 

Philipp Groz est specialisé en  
contentieux devant les tribunaux  
étatiques et arbitraux, en particulier  
les procédures ayant pour objet des  
questions de propriété intellectuelle,  
de concurrence déloyale, ainsi que  
des contrats de licence et de distribution.  
Il bénéficie par ailleurs d'une vaste  
expérience en matière de reconnaissance  
de jugements étrangers et de sentences 
arbitrales étrangères, ainsi qu'en matière  
de séquestre de biens situés en Suisse.

Philipp Groz hat sein Studium der Rechts-
wissenschaften an den Universitäten  
Freiburg i.Ue. und Zürich im Jahr 2001  
abgeschlossen und erwarb das Zürcher 
Anwaltspatent im Jahr 2004. Bevor er 2005 
zu Schellenberg Wittmer stiess, arbeitete 
er zwischen 2001 und 2005 als Auditor,  
juristischer Sekretär und nebenamtlicher 
Ersatzrichter am Bezirksgericht Zürich.  
Im Jahr 2007 erwarb er einen Master
abschluss (LL.M.) der New York Univer
sity School of Law mit Vertiefung im  
Immaterialgüterrecht.

Philipp Groz ist spezialisiert auf die Füh-
rung von Prozessen vor staatlichen Gerich-
ten und Schiedsgerichten, insbesondere  
in den Bereichen Immaterialgüterrecht, 
unlauterer Wettbewerb, Lizenz- und Ver-
triebsvertragsrecht. Er verfügt zudem  
über umfangreiche Erfahrung bei der Voll-
streckung ausländischer Urteile und 
Schiedssprüche sowie bei der Verarrestie-
rung von Vermögenswerten in der Schweiz.



Schellenberg Wittmer’s Practice Areas

Banking and Finance 

Capital Markets 

Competition and Antitrust 

Corporate and Commercial 

Dispute Resolution 

Employment 

Insurance 

Intellectual Property / Information Technology 

International Arbitration 

Mergers & Acquisitions, Private Equity and Venture Capital 

Private Clients, Trusts & Estates, Foundations 

Real Estate and Construction 

Restructuring and Insolvency 

Sports, Art and Entertainment 

Taxation 

Trade and Transport 

White-Collar Crime and Compliance



G E N e va
15bis, rue des Alpes / P.O. Box 2088
CH-1211 Geneva 1 / Switzerland
T 	 +41	 22	 707 8000
F 	 +41	 22	 707 8001
www.swlegal.ch

cont    a ct  

Schellenberg Wittmer
Attorneys at Law / Rechtsanwälte / Avocats

z u r i ch
Löwenstrasse 19 / P.O. Box 1876
CH-8021 Zurich / Switzerland
T 	 +41	 44	 215 5252
F 	 +41	 44	 215 5200
www.swlegal.ch

Schellenberg Wittmer is one of the leading business law firms in Switzerland. Over 130 lawyers in Zurich and Geneva provide comprehensive 

legal services to domestic and international clients in all aspects of business law. 

Schellenberg Wittmer ist eine der führenden Wirtschaftsanwaltskanzleien der Schweiz. Über 130 spezialisierte Juristinnen und Juristen  

in Zürich und Genf beraten in- und ausländische Klienten umfassend im gesamten Wirtschaftsrecht.

Schellenberg Wittmer est l’un des cabinets d’avocats d’affaires les plus renommés en Suisse. Plus de 130 juristes spécialisés à Genève  

et à Zurich conseillent des clients suisses et étrangers dans l’ensemble des domaines du droit des affaires. 


